SRS AR SEEE FE Y

106#6" 7p 1055 # & % 10= {7 7 § kil
1%&%1&&W§&&%9ﬁﬁﬁgﬁ@£
109127 16 p 1098 & & % 4= (75c § K5 &
111#57 11p 1108 # & $ 10 Frc g K2 1
11267 14p 1115 & B $10= (e g 3k 3 o
1M&N2Mﬂﬁ§&&%w4mﬁ§@
T ERE S F (T AL R A Pﬁ*(%%4\ﬁﬁ4\w4*4ﬁﬂfé
R T Fﬁﬁﬁ;pé# ﬁ%“ﬂvﬁ’%%*ﬁﬁ*#ﬁﬁ“§$3%ﬁ¢J¥3
FopT L TR AT RA R ERR R (T L)
S CAPHE D VERAOUT R G MU B ARE SR R (3 U
DL oBALESIFL R BL  GRFAREASFEEFL) EREES FR0
FFETSH
Cﬁ*@?i2@iﬁrﬂﬁﬁiﬁi%iJH“W?iﬁbﬁ%mgiﬁﬁo
(Z)E2(e zREL) RBABERI LR 32 FE(B LY Ao E L FH)S A
B f’f;h’.ivltfr’é‘,i(’z‘iﬁ;‘i”?—i)/v\’%‘éﬁ?ﬁ’ﬁﬁé% ﬂ‘%'i‘c?f °
LQM4:@%Mﬁﬁgiﬁgﬁiiﬁgﬁﬁ&%%gﬁﬁﬁo
TR ERERE

i

e

(

(;4
lﬁsiméﬂéséﬂim

f

(C)TARp AR EEAGR AWML LR R FE(B A AL A
‘FF'J)’ LI M‘fc:% ¥ - ,%}Efﬁéi—B’»—‘ﬁ :

é LEHEAIEZ G 0 BUEN - YR ETERY REE

13N”Tﬁﬁ%ﬁ*ﬁx¢£§Jﬂw§ TR EPRAIHLED 2

ALR-EELEIG ~ FE0 - WL RITLE] 5] -

ﬁ TLEBA A B BALBA D A E TSN B LA - e E A
NFRR S BT TR - RSP pERE AL 0 BL XL AR
%;H&ﬁ?ﬁﬁﬁgi*iﬁgi‘**’ﬁi—#7§?£%%°

EQENES SR BNV $ 1 T ERE & B
3?”§$§ﬁﬁiiﬁ\§§aﬁgo
PR T EFI BB A LB FABHE LIRS B 0 - BT
?éﬁﬁﬁaé—“ﬁ’ﬁ\‘if%ﬁégﬁiﬁgﬁ : L&#E?I\#\'ﬂp/”\*;"ﬁ/}':—]-
FoRALLEY A ey
C)FE+RTFARZERRE T4 GRTP 545 254

() FHRETE2 5220 - FHRPETIRT WP EGHRTETR
L3 Eadet & AREIEHRANRL FEHA TN FoFLA G ) 2
7{1‘4 % ﬁg;fig] °
2. (FAEB0A 1 o bR KO0% L b 0 @ ImiE L b 2 A o
kTR LIRIAE Y Pl o
48 %7 Kbk

LR 5 Sl O

) 8589 kdrdap L NP AN o d FARN F GPRE R
ﬁ?#éW%%ﬁ#iﬁ@ﬁﬁﬂﬁﬁﬁ&?E,m ﬁ%ﬁ*io

(Z)FF WA w22 Ap o d B2 ¢’ﬁ#mkﬁﬁ:#ﬂ@%%ﬁﬂiﬁ
Bt B R ERR L H o MR PR -



I ~ARER
(F)~EREE S B EE R e A2 RSP SAE Y Fd 0 X £ 85020100/ pF > &

AHRBZEY &5 TP Fz 23 %&Qm%ﬂ:
LEFg 244 JR-E ¥ F#l100]
2EFRF LA Wﬁ??%&%+%o

(Z)k oo @ e

Lorys2 R & BT E 4 @f TEFEE2ZFTRIABRY - FRF2LZFER N
#%{ﬁﬁLyFﬁéﬁd%p

(2 )t 1%
loch sk b GHSFT TR, Lo wEg Taie oy WRAFPFLE R
Z_AF B4 o

AR MR R A1 B LN AR
RAERPEH L SN BER
KW R 3\3_{)‘%‘3{9—&\?}3 l%’zlj‘,ﬁqﬁ_q_’]r g;ﬁ’1§,1‘?§ﬁpv E\Pﬁ'*‘?'?%-
—§$i$$%ﬁ§$'TW§¢§4”§wéiziii SFFLIT 5 - F
ﬁﬂﬂi’fi\?’ﬁ e "F I%II/F%%.{-_}_’F‘/H—% s A BN EH 2 g FF"‘— B2 A% B
i S
A RTBEAEER D MES R ETE Y 7] L 2 B &4 W LR A ) -

S s AR BTG R 0 MR S i‘é’%}*#?% s R o



Fooyin University Outstanding International Student Award Guidelines

June 7, 2017, approved at the 10th Administrative Meeting of the 105th academic year

May 15, 2019, amended and approved at the 9th Administrative Meeting of the 107th academic year
December 16, 2020, amended and approved at the 4th Administrative Meeting of the 109th academic year
May 11, 2022, amended and approved at the 10th Administrative Meeting of the 110th academic year
June 14, 2023, amended and approved at the 10th Administrative Meeting of the 111th academic year
June 26, 2025, amended and approved at the 10th Administrative Meeting of the 113th academic year

1. Fooyin University (hereinafter referred to as "the University") aims to enhance the willingness of
overseas students (including overseas Chinese students, students from Hong Kong, Macau,
Mainland China, and international students) to study at the University and to reduce the financial
burden of their education. In an effort to encourage diligence and academic pursuit, according to
Article 3 of the "Fooyin University Student Scholarship Implementation Measures,"” the University
has specifically established the "Fooyin University Outstanding International Student Award
Guidelines" (hereinafter referred to as "these Guidelines").

2. Award Recipients: The award is open to degree students (excluding extended study students,
students in overseas programs, exchange students, and those who have studied at the University
but have not obtained a degree) who have officially enrolled at Fooyin University according to the
following regulations and have been verified by the Office of International and Cross-Strait
Affairs:

(1) International Students: Those admitted to study at the University as international students in
accordance with the "Regulations for the Admission of Foreign Students™ of Fooyin University.

(2) Overseas Chinese Students (including students from Hong Kong and Macau): Those admitted
to the University through the United Recruitment Commission of Overseas Chinese Students
(either through individual application or joint distribution system) or directly recruited by the
University (including students from Hong Kong and Macau).

(3) Students from Mainland China: Those admitted to the University through the Joint Admission
Committee for Mainland Chinese Students.

3. Eligibility and Award Details:

(1) Applicants who are admitted through the school’s independent admission process or through
the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students (via individual application
or joint distribution) and who have designated this university as their first-choice institution:
a. Students enrolled in four-year technical programs or five-year junior college programs are

entitled to a full waiver of tuition and miscellaneous fees for the first and second semesters
after enrollment. Preparatory students of the International Program (hereinafter referred to
as “Preparatory Students”) will be entitled to a full waiver of tuition and miscellaneous
fees in their second semester after formally enrolling in a bachelor’s program.
b. Students enrolled in master’s or two-year technical programs are entitled to a full waiver
of tuition and miscellaneous fees for the first semester after enrollment.
For students in four-year technical or five-year junior college programs, beginning with the
third semester after enrollment - or for preparatory students, beginning with the third semester
after formally entering the bachelor’s program—and for students in master’s or two-year
technical programs, beginning with the second semester after enrollment, those whose class
ranking in the previous semester falls within the top 10% shall receive a full waiver of tuition
and miscellaneous fees; those ranked between the top 10% and 20% shall receive a half waiver
of tuition and miscellaneous fees.

(2) For students who did not select the University as their first choice or are transfer students:
Eligible for a full tuition and miscellaneous fee waiver for the semester of enrollment.

For students in four-year technical or five-year junior college programs, beginning with the
third semester after enrollment - or for preparatory students, beginning with the third semester
after formally entering the bachelor’s program - and for students in master’s or two-year
technical programs, beginning with the second semester after enrollment, those whose class
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king in the previous semester falls within the top 10% shall receive a full waiver of tuition

and miscellaneous fees; those ranked between the top 10% and 20% shall receive a half waiver
of tuition and miscellaneous fees.

(3) For students admitted through recommendations from schools with which the University has
specific agreements, scholarships are awarded according to the terms of the agreement.

(4) Stu

dents who wish to continue receiving scholarships in the following semester must meet the

following criteria from the previous semester to be eligible:

a.

C.
d.
4. |ssuan

The number of credits taken must comply with the University's student registration rules,
with no less than eight credits per semester (excluding master's students) and no failing
grades in any subject.

Conduct score must be above 80, attendance rate in class must be above 90%, and there
must be no recorded disciplinary actions more severe than a warning.

Completion of the required service learning hours as stipulated.

Have no outstanding tuition.

ce Method:

(1) For the semester of admission, after completing the registration process in Taiwan, students
must submit their applications within the notified deadline. Applications submitted after the
deadline will be considered as forfeited. The International and Cross-Strait Affairs Office will
then compile a list of awardees each semester for the president's approval.

(2) From the subsequent semesters, students must apply within the announced deadline.
Applications submitted after this deadline will be considered as forfeited. The International
and Cross-Strait Affairs Office will compile a list of awardees each semester, which is then
submitted for the president's approval.

5. Notes:

(1) Awarded students are required to participate in and assist with the university's international-
related academic activities, committing either 50 or 100 hours per semester. Their performance

int

hese service-learning activities will be considered in the subsequent award issuance. The

allocation of hours is as follows:

a.
b.

(2) Pri

Recipients of a full tuition and miscellaneous fee waiver must complete 100 hours of
service learning.
Recipients of a half tuition and miscellaneous fee waiver must complete 50 hours of
service learning.
or to Registration in Taiwan:

If a student takes a leave of absence or reserves their student status, the originally approved
scholarship eligibility will be canceled. Upon resuming studies in that academic year, the
student must reapply during the specified application period.

(3) After Registration:

a.

If a student is found to have a residence permit with an 'employment-seeking' status or a
visa with a ‘working' status, they are only eligible to receive the tuition fee reduction
support.

If a student violates the university regulations, receives a punishment of a demerit or
above, or applies for this award using forged or false information, their award eligibility
will be revoked, and they must return the awarded amount received for that semester.
For master’s or two-year technical program students, if any applied course withdrawal is
granted after enrollment, they may not use the grades from that semester to apply for the
scholarship in the following semester. For students in other programs, or for preparatory
students formally entering the bachelor’s program from the second semester onward, any
granted course withdrawal disqualifies them from using that semester’s grades to apply
for the scholarship in the subsequent semester.



6. The expenses required for this award are allocated from the university's scholarship and grant
budget. However, the scholarships for mainland Chinese students shall not be funded by
government subsidies.

7. These guidelines, after being approved by the administrative meeting and ratified by the President,
are implemented; the same applies to any amendments.



Quy dinh vé Khen thudng cho Sinh vién Nudc Ngoai Xuat sic cia Dai hoc
Khoa hoc Ky thuat Fooyin

Puoc thong qua ngay 7 thang 6 nam 2017, cudc hop 1An thir 10 cua Hoi déng Hanh chinh ndm hoc 2016.

Puoc sira di va thong qua ngay 15 thang 5 nam 2019, cude hop Ian thir 9 ciia Hoi déng Hanh chinh nim hoc 2018.
Puoc sira d6i va théng qua ngay 16 thang 12 ndm 2020, cudc hop lan thir 4 ciia Hi ddng Hanh chinh nam hoc 2020.
Duoc stra dbi va thong qua ngay 11 thang 5 nam 2022, cude hop lan thtr 10 ciia Hi ddng Hanh chinh nam hoc 2021.
Dugc stra ddi va thong qua ngay 14 thang 6 nam 2023, cude hop lan thir 10 ciia H6i ddng Hanh chinh nam hoc 2022.
Puoc sira d6i va théng qua ngay 26 thang 6 nam 2025, cude hop lan thir 10 ciia Hi ddng Hanh chinh nam hoc 2024.

Vé6i muyc dich nang cao Y thirc hoc tip cua sinh vién nudc ngoai (bao gdm sinh vién kiéu bao, sinh
vién tir Hong Kong va Macau, sinh vién tir Trung Qudc dai luc va sinh vién qudc té), va giam bt
ganh nang chi phi hoc tap, khuyén khich hoc sinh cham chi hoc tap, Pai hoc Khoa hoc Ky thuat
Fooyin (sau ddy goi tat 1a nha trudng) dic biét dwa ra "Quy dinh vé Khen thudng cho Sinh vién
Nué6c Ngoai Xuét sic cua Dai hoc Khoa hoc K§ thuat Fooyin" (sau day goi tit 1a Quy dinh nay),
dwa trén Piéu 3 trong "Quy dinh vé Hoc bong va Hd tro Tai chinh cho Sinh vién" ciia nha trudng.
Péi tuong khen thudng: Cac ca nhan sinh vién xin nhap hoc theo quy dinh cta nha truong, co tu
cach hoc vi theo hé chinh thirc tai trudng (khong bao gom sinh vién kéo dai thoi gian tot nghiép,
sinh vién ciia 16p danh riéng cho ngudi nudc ngoai, sinh vién trao doi, sinh vién timg hoc tai
truong nhung khong nhan duoc béng), duoc xac nhan bdi Ban phu trach cac van dé quéc té va
xuyén eo bién.

(1) Sinh vién quéc té: Pugc tuyén vao trudng véi tu cach sinh vién qudc té theo "Quy dinh
Tuyén sinh Sinh vién Quéc t&" ctia nha trudng.

(2) Sinh vién kiéu bao (bao gom sinh vién tir Hong Kong va Macau): Pugc tuyén thong qua kénh
tuyén sinh cta Uy ban Tuyen sinh Lién hop Qudc té (sinh vién ty xin nhap hoc hoic thong
qua co ché phan phdi ctia Uy ban Lién hop) hodc dugc nha trudng tu xét tuyén va phan phdi.

(3) Sinh vién tir Trung Qudc dai luc: Puoc phan phdi va nhap hoc tai truong thong qua Uy ban
Tuyén sinh Sinh vién Khu vuc Pai luc.

Diéu kién dang ky va ndi dung khen thudng

(1) Truong hop thong qua chuong trinh tuyén sinh do Nha truong chung toi tu t6 chirc hodc
thong qua chuong trinh tuyen sinh do Uy ban Tuyen sinh Lién hop Hai ngoai (quy ché dang
Ky ¢4 nhan hodc quy ché phan phbi lién hop) t6 chirc, va triing tuyén theo nguyén vong lay
truong ching toi 1am nguyén vong thir nht:

A. Sinh vién theo hoc chuong trinh Pai hoc hé 4 nim hodc chuong trinh Cao dang hé 5
nim s& duoc mién giam toan bo hoc phiva tap phicho hoc ky 1 va hoc ky thir 11 sau khi
nhap hoc; sinh vién theo hoc chwong trinh hoc du bi qudc té (sau ddy goi tit 1a “sinh
vién du bi”) da chinh thtc vao hoc chuong trinh Ctr nhan s& duoc mién giam toan bo
hoc phivatap phicho hoc ky I1.

B. Sinh vién theo hoc chuong trinh Thac si hodc chuong trinh Pai hoché 2 nam sé dugc
mién giam toan bo hoc phivatap phicho hoc ky I sau khi nhap hoc.

Ké tir hoc ky 111 sau khi sinh vién Dai hoc hé 4 nim, Cao dang hé 5 nam nhap hoc hoic sau

khi sinh vién dy bi chinh thirc vao hoc chuong trinh Cir nhan, ké tir hoc ky 11 sau khi sinh

vién hoc Thac si hoac sinh vién Dai hoc hé 2 nam nhap hoc, trudng hop xép hang top 10%

cua 16p trong hoc ky trudc, s& dugc mién giam toan bo hoc phiva tap phi; truong hop xép

hang tir 10% dén 20% ciia 16p, s& duoc mién giam mot nira hoc phiva tap phi

2 Béi v6i sinh vién khong chon truong 14 nguyén vong 1, hodc sinh vién chuyén tir truong khac
deén:

Puoc mién giam toan bd hoc phi va phu phi cho ky dau nhép hoc.

Ké tir hoc ky 11 sau khi sinh vién Pai hoché 4 nim, Cao ding hé 5 nim nhap hoc hodc sau

khi sinh vién du bi chinh thac vao hoc chuong trinh Cu nhan, truong hop xép hang top 10%

cta 16p trong hoc ky trudc, s& dugc mién glam toan bo hoc phiva tap phi; trudng hop xép

hang tir 10% dén 20% cua lép, s& duoc mién giam maot nira hoc phiva tap phi

(3) Ddi vai sinh vién duoc trudng khac gidi thiéu vao hoc theo thoa thuan véi nha truong, s&
duoc cép hoc béng theo ndi dung da thoa thuan.

1



(4) Sinh vién mudn tiép tuc nhan hoc bong phai dap g cac diéu kién d6i v6i thanh tich trong
hoc ky vira qua nhu sau dé du diéu kién xin hoc bong:
A. Sb tin chi ding ky phai dung nhu quy dinh trong quy ché sinh vién ctia nha trudong, mdi
hoc ky khong duoc dudi 8 tin chi (trtr sinh vién hé thac s7), va khong c6 mén nao khong

dat.
B. Diém hanh kiém tir 80 tr& 1én, ty 16 dén 16p trén 90%, khong bi ky ludt tir muc canh céo
tré 1én.

C. Hoan thanh sb gio hoc tap phuc vu theo quy dinh.

D. Khéng c6 ghi chép no phi chua nop.

Céch thurc xét duyét:

(1) Trong ky d4u nhap hoc, sau khi hoan thanh thu tuc dang ky tai Dai Loan, sinh vién can ndp
don xin trong thoi han nhu théng béo. Sinh vién qua han ndp don s& coi nhu tir bé hoc bong;
sau d6, Ban phu trach cac van dé qudc té va xuyén eo bién s& tong hop danh sach khen
thuéng moi hoc ky va trinh Hiéu truéng phé duyét.

(2) Tirhoc ky thir hai tro di, trong thoi han nhu thong béo, sinh vién can phai ndp don xin. Sinh
vién quéa han nop don sé& coi nhu tir bo hoc bong; sau d6, Ban phu trach cac van dé qudc té va
xuyén eo bién s& tong hop danh sach khen thuéng mdi hoc ky va trinh Hiéu trudng phé duyét.

Nhing diéu cha y:

(1) Tét ca sinh vién nhan hoc bong can tham gia va hd trg cac hoat dong hoc tap lién quan dén
khoa hoc quéc té cua truong, va tich 1ty da 50 hodc 100 gio mdi hoc ky. Thanh tich hoc tap
va phuc vu nay s& dugc xem xét trong qué trinh xét cap hoc bong 1an sau. Quy dinh vé thoi
gian nhu sau:

A. Truong hop dugc mién toan bo hoc phiitap phi, sé gio hoc tap phuc vu 1a 100 gio;

B. Truong hop duoc mién mot nira hoc phitap phi, s6 gio hoc tap phuc vu 1a 50 gio.

(2) Trudce khi dén bao danh nhap hoc tai Dai Loan:

A. Néu sinh vién ndp don xin thoi hoc hodc bao luu tu cach sinh vién, quyén loi nhan hoc
bong dugc phé duyét ban dau sé& bi hity bo. Poi dén nam hoc tiép theo sau khi quay trd
lai hoc, trong thoi gian ding ky dugc quy dinh, sinh vién can phai ndp lai don xin hoc
bong.

(3) Sau khi bao danh nhap hoc:

A. Néu thé cu tra cua sinh vién c6 ghi chl “dugc phép lam viée” hodc visa cua sinh vién co
ghi “cong tac”, thichi duoc nhan hd trg giam hoc phi.

B. Néuvi pham quy dinh cua truong, bi ky luét tir mtrc canh cédo tr¢ 1€n, hodc str dung thong
tin gid mao hoac khong chinh xéc dé nhén hoc béng, s€ bi huy bo quyén o1 nhan hoc
bong va phai hoan tra sb hoc bong da nhan trong hoc ky do.

C. Truong hop sinh vién hoc Thac si hoac Pai hoché 2 nam sau khi nhap hoc cé6 dang ky
Xin tam ding chuong trinh hoc va da duoc phé duyét, thi khong duoc lay thanh tich caa
hoc ky d6 dé dang ky hoc bdng trong bién phap nay cho hoc ky tiép theo; truong hop
ké tir hoc ky 11 sau khi sinh vién thudc quy ché dao tao khéc nhap hoc hozc sau khi sinh
vién du bi da chinh thirc vao hoc chuong trinh Cir nhan c6 dang ky xin tam dirng
chuong trinh hoc va di dugc phé duyét, thi khong duoc ldy thanh tich cua hoc ky do dé
dang ky hoc bdng trong bién phap nay cho hoc ky tiép theo.

Chi phicho hoc bong nay dugc du toan tir ngan sach hoc béng ctia nha truong, tuy nhién, hoc

bdng cho sinh vién dén tir Trung Qudc dai luc khong duoc l4y tir ngén sach hd trg ctia chinh phu.

Quy dinh nay dugc thong qua trong cudc hop hanh chinh, va s€ dugc dua vao thuc hién sau khi

Hiéu truong phé duyét; viéc stra ddi ciing sé& tudn theo quy trinh nay.



Regulasi Pemberian Penghargaan Bagi Mahasiswa Luar Negeri Berprestasi Universitas
Teknologi Fooyin

Disetujui dalam Rapat Administrasi Kesepuluh Tahun Ajaran 2016 pada tanggal 7 Juni 2017

Direvisi dan disetujui dalam Rapat Administrasi Kesembilan Tahun Ajaran 2018 pada tanggal 15 Mei 2019
Direvisi dan disetujui dalam Rapat Administrasi Keempat Tahun Ajaran 2020 pada tanggal 16 Desember 2020
Direvisi dan disetujui dalam Rapat Administrasi Kesepuluh Tahun Ajaran 2021 pada tanggal 11 Mei 2022
Direvisi dan disetujui dalam Rapat Administrasi Kesepuluh Tahun Ajaran 2022 pada tanggal 14 Juni 2023
Direvisi dan disetujui dalam Rapat Administrasi Kesepuluh Tahun Ajaran 2024 pada tanggal 26 Juni 2025

Berdasarkan Pasal 3 dari "Pedoman Pelaksanaan Pemberian Beasiswa dan Bantuan Keuangan
Mahasiswa™ Universitas Teknologi Fooyin, dan demi meningkatkan kesediaan belajar mahasiswa
asal luar negeri (termasuk mahasiswa keturunan perantauan Tiongkok, Hong Kong dan Makau,
Tiongkok, serta mahasiswa dari negeri asing lainnya), mengurangi beban biaya pendidikan, serta
mendorong mahasiswa agar giat belajar, Universitas Teknologi Fooyin (selanjutnya tertulis
sebagai Universitas) dengan ini khusus menetapkan "Regulasi Pemberian Penghargaan Bagi
Mahasiswa Luar Negeri Berprestasi Universitas Teknologi Fooyin" (selanjutnya disebut Regulasi
Penghargaan).

Penghargaan yang dimaksud ditujukan bagi: mahasiswa yang mengajukan permohonan untuk

belajar di Universitas sesuai dengan ketentuan yang tertera di bawah, memiliki status sebagai

mahasiswa resmi Universitas (tidak termasuk mahasiswa yang harus memperpanjang masa studi,
mahasiswa Sekolah Kejuruan dari luar negeri, mahasiswa asing yang tengah menjalani program
pertukaran studi, ataupun mahasiswa yang pernah menempuh pendidikan namun tidak
mendapatkan gelar dari Universitas), serta telah memperoleh konfirmasi dari Kantor Urusan

Internasional dan Lintas Selat.

(1) Mahasiswa Asing: Merupakan mahasiswa yang diterima di Universitas sebagai mahasiswa
asing sesuai dengan "Peraturan Penerimaan Mahasiswa Asing™ universitas ini.

(2) Mahasiswa Keturunan Perantauan Tiongkok (termasuk mahasiswa asal Hong Kong dan
Makau): Mahasiswa yang diterima di Universitas melalui jalur admisi Komite Aliansi
Penerimaan Mahasiswa Keturunan Perantauan Tiongkok (baik melalui sistem aplikasi
individu atau sistem distribusi admisi bersama) atau distribusi jalur admisi mahasiswa
keturunan perantauan Tionghoa (termasuk Hong Kong dan Makau) yang dimiliki
Universitas secara mandiri.

(3) Mahasiswa Tiongkok: Mahasiswa yang diterima di Universitas melalui distribusi admisi
dari Komite Aliansi Penerimaan Mahasiswa dari Tiongkok.

Kualifikasi Penerimaan dan Rincian Penghargaan:

(1) Mahasiswa yang diterima melalui jalur penerimaan mandiri Universitas atau melalui komite
penerimaan gabungan internasional (baik melalui sistem aplikasi individu maupun sistem
distribusi gabungan), dan Universitas ini sebagai pilihan pertama:

A. Mahasiswa Program Sarjana Empat Tahun (D4) atau Sekolah Menengah Kejuruan
Lima Tahun (Junior College 5 Tahun) berhak menerima penghapusan penuh biaya
kuliah dan biaya lainnya pada semester pertama dan kedua setelah mulai kuliah;
Mahasiswa Program Persiapan Internasional (berikutnya disingkat dengan Mahasiswa
Persiapan), setelah resmi terdaftar di Program Sarjana, berhak menerima penghapusan
penuh biaya kuliah dan biaya lainnya pada semester kedua.

B. Mahasiswa Program Magister atau Program Sarjana Dua Tahun (D2) setelah mulai
kuliah berhak menerima penghapusan penuh biaya kuliah dan biaya lainnya pada
semester pertama setelah penerimaan.

Mulai semester ketiga bagi mahasiswa D4, Junior College 5 Tahun, atau Mahasiswa

Persiapan yang telah resmi kuliah di Program Sarjana, serta mulai semester kedua bagi

mahasiswa Magister atau D2, mahasiswa yang meraih peringkat 10% teratas kelas pada

semester sebelumnya akan diberikan penghapusan penuh biaya kuliah dan biaya lainnya;

Mahasiswa dengan peringkat kelas antara 10% hingga 20% akan diberikan penghapusan

50% biaya kuliah dan biaya lainnya.
1



@)

3)

(4)

Mahasiswa yang tidak mencantumkan Universitas sebagai pilihan pertama atau mahasiswa
pindahan:

Berhak mendapatkan pembebasan penuh biaya kuliah dan biaya lainnya untuk semester saat
mahasiswa tersebut memasuki Universitas.

Mulai semester kedua bagi mahasiswa Program Sarjana Empat Tahun (D4) dan Sekolah
Menengah Kejuruan Lima Tahun (Junior College 5 Tahun), maupun Mahasiswa Persiapan
yang telah resmi kuliah di Program Sarjana, bagi mahasiswa yang meraih peringkat 10%
teratas kelas pada semester sebelumnya berhak memperoleh penghapusan penuh biaya
kuliah dan biaya lainnya; Mahasiswa dengan peringkat kelas antara 10% hingga 20%
berhak memperoleh penghapusan 50% biaya kuliah dan biaya lainnya.

Mahasiswa yang masuk Universitas melalui rekomendasi sekolah yang memiliki perjanjian
khusus dengan Universitas akan mendapatkan beasiswa yang sesuai dengan isi perjanjian
tersebut.

Mahasiswa yang ingin terus memperoleh beasiswa seperti pada semester sebelumnya wajib
memenuhi persyaratan berikut agar dapat berkualifikasi memperoleh beasiswa tersebut:

A. Jumlah kredit yang diambil harus sesuai dengan peraturan akademik Universitas, yaitu
tidak kurang dari delapan kredit setiap semester (pengecualian diberikan untuk
mahasiswa Program Magister), dan lulus semua mata kuliah yang dipilih.

B. Memperoleh nilai sikap di atas 80, dan memiliki rata-rata kehadiran di kelas di atas
90%, serta tidak pernah menerima hukuman dalam catatan peringatannya.

C. Menyelesaikan jumlah jam pelajaran layanan / volunteer sesuai ketentuan.

D. Tidak ada tunggakan biaya sekolah.

Prosedur Pemeriksaan dan Pemberian Beasiswa:

(1)

(@)

Mahasiswa dapat mengajukan pendaftaran penerimaan beasiswa selama periode waktu yang
diberitahukan pada semester saat ia diterima di Universitas dan setelah menyelesaikan
prosedur registrasi di Taiwan. Mahasiswa yang terlambat mengajukan permohonan
beasiswa akan dianggap telah pengunduran diri. Kantor Urusan Internasional dan Antar
Selat akan menyusun daftar penerima penghargaan beasiswa dan mengajukannya kepada
Rektor Universitas untuk mendapatkan persetujuannya pada setiap semester.

Pada semester berikutnya, mahasiswa harus mengajukan permohonan beasiswa dalam
periode waktu yang diumumkan. Mahasiswa yang terlambat mengajukan permohonan
beasiswa akan dianggap telah pengunduran diri. Kantor Urusan Internasional dan Antar
Selat akan menyusun daftar penerima penghargaan beasiswa dan mengajukannya kepada
Rektor Universitas untuk mendapatkan persetujuannya pada setiap semester.

Hal yang harus diperhatikan:

1)

(2)

3)

Semua mahasiswa yang menerima beasiswa harus berpartisipasi dan memberikan bantuan
selama 50 atau 100 jam dalam kegiatan pembelajaran mata kuliah internasional di
Universitas setiap semester. Hasil pembelajaran layanan mereka akan menjadi referensi
dalam prosedur pemberian beasiswa selanjutnya, dengan alokasi waktu sebagai berikut:

A. Mahasiswa yang mendapatkan penghapusan penuh biaya kuliah dan biaya lainnya
wajib menyelesaikan 100 jam pelajaran layanan/volunteer.

B. Mahasiswa yang mendapatkan penghapusan 50% biaya kuliah dan biaya lainnya wajib
menyelesaikan 50 jam pelajaran layanan/volunteer.

Sebelum menjalani proses registrasi di Taiwan:

A. Kualifikasi beasiswa yang telah disetujui milik mahasiswa yang harus menjalankan
prosedur suspensi atau pertahanan status mahasiswa akan dibatalkan. Mahasiswa dapat
kembali mengajukan permohonan beasiswa pada tahun ajaran ketika ia kembali ke
Universitas selama periode pengajuan aplikasi yang ditentukan.

Setelah menjalani proses registrasi:

A. Dalam proses pemeriksaan, mahasiswa yang ditemukan memiliki visa dengan status
"Memiliki Tawaran Pekerjaan™ atau "Bekerja" hanya dapat menerima bantuan
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pembebasan biaya kuliah.

B. Mahasiswa yang melanggar peraturan sekolah, menerima hukuman berupa catatan
perilaku buruk atau lebih dari itu, atau menggunakan dokumen palsu atau informasi
tidak benar untuk menerima penghargaan beasiswa akan dikenakan dengan pembatalan
kualifikasi penerimaan beasiswa tersebut, dan diwajibkan untuk mengembalikan
penghargaan beasiswa yang telah diterimanya pada semester tersebut.

C. Mahasiswa Program Magister atau Sarjana Dua Tahun (D2) setelah mulai kuliah jika
ada mengajukan penghentian sementara mata kuliah dan disetujui, tidak dapat
menggunakan nilai semester tersebut untuk mengajukan beasiswa pada semester
berikutnya; Mahasiswa program lain atau Mahasiswa Persiapan yang telah resmi kuliah
di Program Sarjana, mulai semester kedua, jika mengajukan penghentian sementara
mata kuliah dan disetujui, tidak dapat menggunakan nilai semester tersebut untuk
mengajukan beasiswa pada semester berikutnya.

Penghargaan beasiswa ini dibiayai dari anggaran beasiswa dan bantuan pendidikan yang
dialokasikan oleh Universitas. Namun, mahasiswa dari Tiongkok tidak dapat menerima beasiswa
yang dibiayai dari dana bantuan pemerintah.

Regulasi Penghargaan ini telah diajukan kepada rektor Universitas untuk disahkan dan
diterapkan setelah memperoleh persetujuan dalam Rapat Administrasi. Proses yang sama berlaku
pula bagi perubahan atau revisi yang dikenakan pada Regulasi Penghargaan ini.



